Méstska nemocnice Ostrava,

pfispévkova organizace Evidencni ¢&islo
PR/ (77 Ao | Oeows”
pof. Cislo rok pracoviste
VZI27/2019 ovZ
RS Evide: Datum:
Smlouva

o ziizeni a provozovani konsignaéniho skladu

Smluvni strany

obchodni firma: Alcon Pharmaceuticals (Czech Republic) s.r.o.

se sidlem: Na Pankréci 1724/129, 140 00 Praha 4

zastoupena: ednatelkou spolecnosti

spisova znacka: vedena i Méstského soudu v Praze, oddil C, vlozka 814333
1CO: 26427389

DIC: CZ26427389 X

Penézni Gstav: BNP Paribas S.A., pobo¢ka Ceska republika

Cislo aétu: 064450-6003760002/6300

dale jen prodavajici a konsignant

Méstska nemocnice Ostrava, pirispévkova organizace
se sidlem: i¢ni 28 80 Ostrava-Moravska Ostrava
zastoupena: , Feditelem

Ziizend usnesenim Zastupitelstva statutdrniho mésta Ostravy, ziizovaci listina ve znéni usneseni
é. 2509/1014/32 ze dne 21. 5. 2014, prispévkova organizace nezapsand v Obchodnim rejstriku;
registrace poskytovatele zdravotnich sluzeb rozhodnutim odboru zdravotnictvi Krajského tiradu
Moravskoslezského kraje, &. MSK 37534/2019 ze dne 20. 3. 2019 ve znéni naslednijch rozhodnuti
o registraci

1CO: 00635162

DIC: CZ00635162

Penézni Gstav: Ceskoslovenska obchodni banka a.s.
Cislo Gétu: 374027793/0300

dale jen kupujict a konsignatar:

resp. provozovatel KS

I.Piredmét smlouvy

1. Tato smlouva je uzavirdna na zékladé vysledki otevieného ¥izeni realizovaného dle zakona
¢.134/216 Sb. o zadavani vefejnych zakdzek ve znéni pozd&jsich predpisti zahéjeného
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10.

11.

konsignatafem jako vefejnym zadavatelem s nazvem »Dodavky nitroocénich dodek z
hydrofobniho akrylatu 2019 — 2022%, evidencni Cislo vefejné zakazky: VZ/27/2019.
V pripadg, Ze je v této smlouvé odkazovano na zadavaci dokumentaci, ma se na mysli zadavaci
dokumentace vztahujici se k uvedené verejné zakazce.

Predmétem této smlouvy je zévgﬁzek prodavajictho dodavat kupujicimu zbo7, v souladu
s uzavienou Kupni smlouvou PR/.J/. /2019 a zéroveil podle podminek a specifikaci uvedengch
v této smlouvé, cestou konsignaénich skladi prodavajiciho zfizenych u kupujiciho.

Kupujici jako konsignatai pro z¥izeni KS poskytne vhodné prostory véetné vybaveni pro zfizeni
KS a zajisti jejich zabezpecend.

Prodavajici zfizuje po dohodé obou smluvnich stran Konsignaéni sklad/dale jen ,KS“/ u
kupujiciho v jeho sidle na oddéleni:
oftalmologie — o¢ni oddéleni - operadni sil.

Prodavajici jako konsignant dodava své zboi na KS a dopliiuje je vrozsahu pozadavkd
konsignatére zastoupeného povéfenym zaméstnancem, spraveem KS, ktery za zboZi odpovida
dle podminek smlouvou dale stanovenych. Sprévce KS potvrdi konsignantovi zbo#, které
prevezme pri ziizeni KS a dal$ich dodavkach zbo# pro ulozeni na KS.

Konsignant zajisti pfi zahajeni provozu KS a pii vSech zménéch doklady nezbytné pro pouziti
zboZi a zaskoleni k jeho aplikaci. Soudasné s dodavkami zboi pritbéZné poskytuje potiebné
odborné informace. ZboZim jsou zdravotnické prostiedky ve smyslu zékona ¢. 268/2014 Sb., ve
znéni pozdéjsich predpisti a p¥i dodani musi byt pfeddno s pislusnou a predepsanou
dokumentaci.

Konsignatar je dle této smlouvy opravnén k odbéru zbo¥i z KS. Odebranim zbo#i z KS dochazi
k jeho prodeji a prechodu vlastnictvi a vznika zavazek konsignatére zaplatit jeho cenu v eské
meéné uvedenou v Priloze &. 1 smlouvy.

MnoZstvi zbozi uvedené v Pfiloze &. 1 smlouvy je predpoklddany objem odbéru stanovené
konsignatafem orienta¢né. Konsignata¥ je opravnén urcovat konkrétni mnozstvi a dobu plnéni
jednotlivych diléich dodévek podle svych okamZitych, resp. aktuélnich potteb s ohledem na
skladbu pacientd, bez penalizace & jiného postihu ze strany konsignanta, a to na zakladé
pisemnych objednavek nebo prost¥ednictvim elektronické posty (email).

Konsignant nebude provozovani KS spojovat s uplatiiovanim poZadavku na odbér jim uréeného
mnozstvi zboZi.

Konsignatar si vyhrazuje pravo v rdmei smluvnich podminek ve sjednanych polozkach odebirat
inovované ¢i nové zbozi naplitujici zadavaci podminky.

Ceny uvedené v P¥iloze €. 1 je mozno prekro¢it pouze v pripadé€ legislativnich zmén, které maji
prokazatelny vliv na vysi ceny nabidnutého zbo¥. Zména ceny musi byt s konsignatafem
projedndna minimalné s mési¢nim piedstihem. Zména cen je mozna jen na zakladé dohody obou
smluvnich stran.

II.Provoz konsignaé¢niho skladu a dodavky zbozi

il

Konsignant pfi zah4jeni provozu po dohodé s konsignatafem na KS umisti zbo#i, uvedené
v Pfiloze ¢. 2 - Seznamu zbo%{ ulo¥eného na KS, v sortimentu a objemu pfredpokladané spotteby
konsignatéate.

2. Konsignant dodava na KS zbo# uréené pro spotfebu konsignatare, které je jeho obchodnim
zboZim, tzn. je opravnén s timto zbom obchodovat a neni zatiZeno pravy tfetich osob. Zajisti
doplnéni konsigna¢niho skladu do 48 hodin od dorudeni objednavky/seznamu odebraného zbo¥i
v pracovnich dnech nebo ve vyslovng dohodnutych Ihéitach zastupcti smluvnich stran.
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Seznam zbo#i uloZeného na KS je nedilnou soucasti této smlouvy a je uveden jako zakladni

skladova zasoba. Aktualni mnoZstvi zboZi je moZné ménit dle potieby jednotlivého/jednotlivych
oddéleni konsignatéie, a to bez nutnosti sepsani dodatku k této smlouveé.

Konsignant odpovida za kvalitu, Giplnost dod4vky a je povinen dodavat jen zboZi sjednané dle
této smlouvy. Déle je konsignant povinen poskytnout vegkeré informace nezbytné pro skladovani
a pouziti zboZi.

Spravce KS potvrzuje konsignantovi pievzeti zboZi na KS na dodacim listu, ktery musi obsahovat
specifikaci zboZi shodnou s tdaji pouZitymi v Seznamu zboZi v KS: katalogové ¢. konsignatare,
nazev zboZi, typ nebo jiné rozliSeni a dale cenu za jednotku v K& bez a s DPH, cenu celkem v Ke
bez a s DPH. Zbo# ulo¥ené na KS zfistava po celou dobu do doby jeho odebrani k pouZiti
konsignatafem, ve vlastnictvi konsignanta.

I11.Provozovatel konsignaéniho skladu

1.

Provozovatelem KS je konsignati¥, zastoupeny spravcem KS§, osobou uréenou dohodou
smluvnich stran, které mohou navrhnout zménu spréavee KS.

Dle interni smérnice konsignatéie je spravce povéfen zastoupenim konsignatate p¥i plnéni tkold
spojenych se zaji$ténim provozu KS (objednavky, evidence odbéru zbozi na KS§, reklamace).

Konsignant mfiZe se spravcem KS uzaviit pro &innosti spojené se evidenci jeho zboZi uloZeného
na KS Dohodu o provedeni prace a Dohodu o hmotné odpovédnosti za zboZi umisténé dle

smlouvy na KS u konsignatéfe v jeho sidle. Konsignant je seznamen s navazujicimi povinnostmi
spravee KS, které ma p¥i provozovani KS ke svému zaméstnavateli.

Konsignata¥ a spravce KS jsou povinni provést opatfeni k zachovani prav konsignanta viici
dopravciim, zasilateliim a oznamit mu vSechny udélosti, které se tykaji zbozi a vlastnickych prav
konsignanta.

Provozovatel a spravee KS jsou povinni skladovat zbozi konsignanta oddélené od jiného zboZi,
stanovenym zptisobem Fadné evidovat majetek konsignanta.

Spravcem KS je urcen zaméstnanec konsignatare:

Titul, jméno, pidjment: [ N NN

Funkce: sestra — operacni sél

IV.Odpovédnost za dodavky zbozi na KS

1.

Prevzeti zbo¥i dle Seznamu zbo¥i, pfi zah4jeni provozu KS potvrdi konsignataFem povéreny
spravee KS, predepsanym zptisobem, véetnd kontroly mno¥stvi a sortimentu zboZi.

Konsignant je zavazan na KS dodéavat zboZi, které mé plnou zaruéni dobu a bude uvedena na
kazdém jednotlivém baleni zboZi. Dodani zbo#i, u kterého uplynula 1/3 doby pouZitelnosti je
mozné jen po predchozi dohodé a za podminek k této skutecnosti prihliZejicich. Konsignant na
tuto skute¢nost upozorni p¥i dodani, vyznaéi ji v dodacim liste.

Provozovatel a spravee KS trvale sleduje idaje o béhu zaruéni doby, zbozi pouzivé v poradi tak,
¥e odebira zbo# s nejkratsi dobou stanovenou pro jeho pouziti.

Dohodou se stanovi, Ze zbozi na KS, u kterého se blizi doba ukonéeni doby pouZitelnosti, miize
byt nejpozdéji 3 mésicih pied jejim skontenim vracena konsignantovi a konsignataf ma moznost
vyradat viménu za zboZi s delsi zarucni dobou.

Spravee KS pii doplnéni KS provede kontrolu shody objednavky a dodavky, kvality a tplnosti

zbo¥i. Neprodlené vyrozumi konsignanta o vSech skuteénostech, které se dotykaji dodavky zbozi
na KS, zejména jeho vad, Gplnosti dodévek a dalsi viznamné a rozhodné skute¢nosti.
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6.

Konsignant je opravnén k provedeni prohlidky a kontroly svého zbo#i na KS, prostrednictvim
svych zaméstnanct k tomu pisemné opravnénych. O kontrole se provede zapis, déle viz &l. V.
odst. 6.

V.Ceny a platebni podminky

il

Cenik zboZi dodidvaného na KS v P¥iloze &. 1. odpovida kupnim cenam zbo#i sjednanych dle
vysledku zadavaciho ¥izeni.

K cenam sjednanych v této smlouvé v K& bez DPH bude tétovéna dati z pfidané hodnoty (DPH)
vzdy v zékonem stanovené sazbé a v{$i k datu uskuteénéného zdanitelného plnéni.

Rozhodnutim o odbéru a pouZiti zbozi z KS pro realizaci ¢innosti konsignataie, prechazi
vlastnictvi zboZi odebraného z KS na konsignatate. Odbér zbo# zajistuje spravce KS, ktery
eviduje zboZi odebrané pro pouiti konsignatate, vracené konsignantovi, reklamace a vSechny
dalsi manipulace se zbozim u konsignatate.

Spravee KS odbér zboZi ozndmi konsignatéii zaslanim VydejKy zboZi /vzor P¥iloha &. 3/, ktera
soucasné slouZi jako objednavka zbo#i k doplnéni KS. Vydej zboZi ozndmi oddéleni oéni -
operacni sal. Pro evidenci zboZi na KS se uZije programové vybaveni konsignatéte pro spravu
konsignaénich skladd.

Konsignant na zdkladé dorudeni vydejky provede fakturaci dle platného ceniku zbo¥{ a fakturu
zasle konsignatafi. Doba splatnosti vyGctovani fakturou je stanovena na 30 dnti od jejiho
doruceni, thrada je splnéna ke dni odepsani kupni ceny z Gétu konsignatate ve prospéch uctu
konsignanta uvedeny v dafiovém dokladu.

Konsignant mé vidy pravo kontroly KS. Pripadné zji$tény rozdil mezi vykazanou a skute€nou

spotfebou konsignatafe nebo v evidenci zbo¥ na KS, je opravnén uplatnit v souladu
s podminkami sjednané hmotné odpovédnosti spravce KS.

Sprévce KS provede sjednany periodicky/ro¢ni/ vykaz (inventarizaci) odebraného zboi a jeho
thrady s podepsanym ziznamem o vysledku inventarizace.

VI.Doba provozovani KS

1.

Smlouva je uzavirdna na odpovidajici dobu plnéni z Kupni smlouvy, tedy dobu uréitou - 36
mésfictt s maximalni vi§i odbéru zbo#i do celkové vyse: 4 572 800 K¢é bez DPH.

Vraceni a prevzeti zboZi na KS p¥i ukondeni G&nnosti smlouvy a provozovéani KS se upravi
pisemnou dohodou.

VIIL.Dalsi ujednani

1.

Konsignant se zavazuje veskeré plnéni tvotici predmét této smlouvy realizovat vlastnimi
silami, tj. bez vyuZiti poddodavatel.

nebo (* konsignant zaskrtne jednu z moznosti )

[] Konsignant se zavazuje ¢ast plnéni, (fuvést konkrétni ¢innosti), tvorici pfedmét této
smlouvy, realizovat vyuZitim poddodavatele (Fuvést konkrétntho poddodavatele).

2. Smlouva nabyva platnost uzavienim, Po podpisu obéma smluvnimi stranami. Je vyhotovena ve
tiech &slovanych vytiscich s platnosti original{i, podepsanych opravnénymi zastupci smluvnich
stran, pricemz kazda ze smluvnich stran obdri po jednom vyhotoveni. Smlouva nabyv4 téinnosti
nejdfive dnem uvefejnéni v registru smluv.
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3. Smluvni strany souhlasi s tim, 7e tato smlouva, ve shodé s ustanovenimi zdkona ¢. 340/2015 Sb.,
o registru smluv, bude uvefejnéna v registru smluv v celém jejim rozsahu, popfipadé
s anonymizovanim udajd, na kterych se smluvni strany dohodnou. Uvefejnéni informaci o
Smlouvé v registru smluv zajisti bez zbyte¢ného odkladu po jejim uzavieni konsignatar.

4. Zménit nebo doplnit tuto smlouvu mohou smluvni strany pouze formou pisemnych dodatki,
Kkteré budou vzestupné &islovany, vyslovné prohlageny za dodatek této smlouvy a podepsany
opravnénymi zastupci smluvnich stran.

5. Pro pripad, Ze kterékoliv ustanoveni této smlouvy oddélitelné od ostatniho obsahu se stane
neGéinnym nebo neplatnym, smluvni strany se zavazuji bez zbyteénych odkladl nahradit takové
ustanoveni novym. Pfipadné neplatnost nékterého z takovychto ustanoveni této smlouvy nema

2a nasledek neplatnost ostatnich ustanoveni.

Prilohy smlouvy

P¥iloha ¢.1  Cenik zboZi
Priloha & 2  Seznam zboZi uloZeného na KS
P¥iloha ¢.3  Vydejka zbozi z KS, VZOR

Za prodavajiciho-konsignanta Za kupujiciho-konsignatare
V Praze dne 05 -03- 201 V Ostravé dne
Alcon Pharmaceuticals (Czech Republic) Méstska nemocnice Ostrava,
S.I.0. piispévkova organizace
; .
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Priloha ¢. 1

Specifikace a ceny jednotlivych polozek zboZi platné pfi podpisu smlouvy

r Néazev polozky e Jednotkova | o o
P.c. Nazev polozky dodavatele/obchodni 4,25 cena K¢ bez
5 ¢islo DPH
nazev ’ DPH
Jednokusova,
1 hydrofobni akrylat Acrysof single piece SA60AT 1,036 K¢ 15%
sféricka ~
Tiikusova hydrofobni : L MAG60AC, : .
2 akrylat sféricka Acrysof multi piece | praeona 1,036 K¢& 15%
Pirednékomorova
3 tvrda, akrylatova PMMA MTA4Uo 1,427 Ké 15%
c¢ocka
Jednokusova
hydrofébni asféricka, )
4 UV filtr, filtr Clareon Autonome CNAoTo 3,000 K¢é 15%
modrého svétla,
PRELOADOVANA
Jednokusova ,
f’ i k’ 9 IN f.lt ° SN6AT2 = .
5| Aitr modrého svétln, Acryeof toric SN6ATo | 45385KE | 15%
TORICKA
Za prodavajiciho Za kupujiciho
V Praze dne 05 -03- 708 V Ostravé dne .......... bl

Alcon Pharmaceuticals (Czech Republic)

S.I.0.

Méstska nemocnice Ostrava,
ptispéykové organizace







BABLSO BYSABION — BABISO 08 8T/
V02Z/868 JudludowaN

gLl
JlLdO e
4 Y 009201 e/u 0'9 379vA104 dIN JOSAHOY :OV09VIN 091 OVO09VIN
J11d0O
5 S 00'9¢0} e/ 0'9 37avaT104 dN J0SAHIY :OV09VIN GGl OVO09VIN
OILdO
} S 00'9¢0l e/ 0'9 378va104d dIN J0SAHIY :OVO9VIN 0G1 OVO9vIN
JI1dO
3 SY 00'9¢0l e/ 0'9 378vA104 dIN J0SAHOY :OV09VIN Gl OVO09VIN
JI1LdO
} S 00'9¢0} e/u 0'9 378vA104 dIN J0SAHIY :OV09VIN 0¥ OVO9VYIN
OlLdO
} SN 00'9¢0} e/u 0'9 379vA104d dIN JOSAHIY :OVO9VIN G¢1 OVO9VIN
JlLdO
b SH 00'9¢0} e/ 0'9 37gvA104 dIN J0SAHDY :OV09VIN 0€1 OV09VIN
JlLdO
b SH 00'9¢€0} e/ 0'9 378vA104 dIN JOSAHIY :OVO09VIN GZ1 OVO9VIN
JlLdO
3 S 0090l e/ 0'9 378vA104 dIN JOSAHIY :OVO9VIN 02} DVO09VIN
JlLdO
l SY 00'9¢01 e/u 0'9 37avA 104 dN JOSAHOY OV09VIN Gl 1 OVO9VIN
J1LdO
3 S 00'9¢0} e/u 0'9 37gva 104 dN 40SAHIY ‘:OVO9VIN 0l 1 OVO9VIN
JI1dO
3 S 00'9¢0} e/u 0'9 379va10d dN JOSAYIY :OVO9VIN G0l OVO9VYIN
Jl1d0O
I SN 00'9¢0l e/u 0'9 3719vA 104 dIN JOSAHIY :OV09VIN 001 OVO9YIN
0z sy DON Qua2 A B/u Il HOYYNOW - 39014.14VO €9///65908
00} sy QON u®d A B/ Il HOYYNOW - 39dI4LHVO 2911165908
0l S QON Quad A e/u I HOYYNON - 39dId1dVO 8G///65908
| aJp1RUSISUOY
O parEZ R L 79q D >~.M.M~m BZ BUD dZA P oy o—ﬁﬂ%\ﬂﬁmﬂwﬂm - AJZ® 2
JuEAOTIART qA A 0 YOTUI0ARIP eN sa0Sopered]

WIS[91BABPOD WIAURIGAA S Z& 0INUPOYOop Ipng

S BU OY9UIZO[N [ZOqZ WRUZIS

< '2 BYOIHd

aoezjuebio eroyadsid
‘eARI}SQO @o1U20WDAU BYSISSN



BABIISO BXSABIO|\ — BABISO 08 87/
V0Z/868 1UIUIOOWaN

€L/8
JI1dO
SY 00°9g0L e/u 0'9 319vA104 dN J0SAHOV :OV09VIN 092" 3Y09VIN
S 00'9¢e0l e/ 0°9 318vd104 dIN 40SAHOVY O/wo_.m_u.m_\o,_ §G¢ OV09VIN
S 00'9e0} e/ 0'9 319VYd104 dIN 40SANOY O%o_wm_m 0S¢ OV09VIN
SY 00'9col e/l 0°9 3718vAd104 diNl 40SAHOY O%o_%m_w S1¢ OV09VIN
S 00°9c0L B/u 0'9 3718VvAd104 diN 40SAHOY o%o_.o_.m_\m,v_ 0¥¢" OV09VIN
S 00'9e0L e/ 0'9 3189VYd104 diN 40SAHOY O%o_.m_w.@_m SE€C OV09VIN
SY 00'9g0L g/u 0'9 379vd104 dIN J0SAHOV O%o_wm_w 0€<Z OY09VIN
Y 00°9¢0L e/u 0°9 3189vd104 dIN 40SAHOY O%L.mw.mm G2 OY09VIN
SY 00°9¢0L e/u 0'9 379vd104 dN 40SAHDY O%o_.m_w.m_w 022Z OY09vIN
S 00'9¢0l e/ 0'9 379vd104 dN 40SAHOY o%ﬁv_%mm S12°OY09VIN
S 00°9¢0L E/u 0'9 37dvd104 dN J0SAHOV O%O_MM_N 012 OY09vIN
SY 009g0L e/u 0'9 37dvd104 dIN 4J0SAYOY O%o_wm_\m,v_ G0Z OYO9VIN
S) 00'9c0l e/u 0°9 379vA104 dIN 40SANOV O,%n“wm_\w 002" OY09VIN
SX 00'9e0L e/u 0'9 379vA104 dIN 4J0SAHOV O<Oo_m.m_\o,_ G61 OY09VIN
b} 00'9g0L e/ 0°9 318vd104 diN 40SAHOY o%m@_.m_\m,u_ 061 "OVY09VIN
Sy 0090} e/u 0'9 319Vd104 dIN J0SAHOY O%o_m.m_\m,u_ G81OV09VYIN
S) 00'9e0l e/u 0’9 379vd104 dIN 40SAHOV O%o_%m_\o,_ 081 OV09VIN
S} 00°'9c0l e/u 0’9 379vd104 dIN J0SAHOV O,%o_%m_w G/ OVO9YIN
S 00'9c0l e/ 0’9 378VdT104 dIN 40SAHOY o%o_%m_\nw_ 041" OV09VIN
S 00°'9c0l e/u 0'9 379vd104 dIN 40SAHOY O,ewuo_.m.m_\o,_ G911 'OV09VIN

aoezjueblio eroyrgdsid
‘eARI}SO 921UDOWIAU BYSISI




BABLSO BYSABION — BABISO 08 87.
VY02Z/868 JUQIUOOWSN

cLi6
[4 S¥ 009¢0l e/u DI1Ld0 09 319vA10d dS 40SAHIY ‘LVO9VS Gel'1V09vS
[4 SY 00'9¢€0} e/ Ol1d0 0'9 318vVA104d dS 40SAHIY 1V09VS 0€1 1VY09YS
[4 SY 009¢€0} e/u Dl1d0 09 319vA10d dS 40SAHIY ‘LVO9VS G¢l 1v09vS
¢ SY 0090} e/ DI1dO 0'9 378VA10d dS J0SAHIY 1V09VS 0Zl LVY09VS
[4 SY 00'9¢01 e/u D11d0O 0°9 318vYd104 dS J0SAHIY ‘LV09VS Sl '1v09vS
[4 SY 009€0} e/u D11d0 0'9 379VYA10d dS JO0SAHIY :1V09VS 0L} 1VY09vS
[4 SY 00'9¢0} e/ DI1Ld0 0'9 379vA104d dS J0SAHIY 1V09VS G0l 1V09VS
[4 S 009€0} e/u D11dO 0'9 378VA10d dS JO0SAHIY “1V09VS 001" 1VY09VS
b SX 009¢0} e/u O1LdO 09 378Vd104 dS 40SAHIY ‘LV09VS 060’ LVY09YS
} S¥ 00'9€0} e/u D11LdO 0'9 379VA10d dS JOSAHIY ‘1V09VS 080" LVY09VS
I S 00'9¢€0} e/u O1Ld0O 09 378VdT104 dS d0SAHIY ‘LV09VS 0.0'1LV09VYS
b S) 009¢0} e/u DI1dO 0'9 319vA104 dS 40SAHIY ‘LVO9VS 090'1LVY09YS
} S 00°/¢2yl e/ HLONIT10'€l OILdO §°G dS YNNG :0NPV.LIN 082 0NYV.LA
I SY 00°Leyl e/u HLONIT0€l 211dO §°G dS VININC ‘0NPVLIN 022 0NPVLIN
b S) 00'/cy| e/u HLONIT0'€l OILdO §°G dS VNN ‘0NYV.LN 0LZ0NPVLIN
b S 00°Leyl e/u HION3I10'€l O11dO §°G dS VINNC :0NYVYLIN 002 0N¥YVLIA
} SY 00'Levl e/u HLION3T10'€l OILdO §°G dS VNN -0N¥PV.LN 061 0NYVLA
b S 00°L2yl e/u HLIONI10'€l O1LdO §'G dS YINNG :0NYVY.LIN 08L'0NYVLIN
} S¥ 00'Levl e/ HL1ON310€l OILdO §°G dS VNN ‘0Nyv.LIN 0.1’ 0NPYLN
Jl1dO
b SY 009¢0l e/ 0’9 3719va104d diN 40SAHIY ‘VINOVIN 050 VINOOYIN
Jl1dO
b $Y 00'9¢0} e/u 0'9 319vA104 diN 40SAHDY :OVO9VIN 00€ OVO9YIN
OlLdO
| S 00°9¢€0} e/ 0'9 319vd104 dIN 40SAHDY :OVO9VIN 062 OVO09YIN
JlLdO
b S) 00°9¢0l e/u 0'9 319vd10d dW 40SAHDY :OVO9VIN G8Z OV09YIN
OlLdO
b S¥ 00'9¢€0} e/u 0'9 319vAd104 dIN 40SAHIY :OVOSVYIN 082 OVY09VIN
JlLdO
) S) 00°9¢0l e/u 0'9 3718vVAd10d dIN 40SAHIY :OV09VIA G.Z OVO9YIN
JlLdO
b SY 00°9¢01 e/ 0'9 319vd104 dIN 40SAHDY ‘DVO9VIN 0.2 DV09VIN
J11dO
} S 00'9¢€0} e/u 0'9 319vA104 dIN 40SAHIY :OVOSVIN G9Z OVO9VIA

ooeziuehio eaoqaadsyd
‘eARIISO 921UJOWDU BY SIS




BARLISO BYSABIO| — BABLSO 08 82/
V0Z/868 IUIUOOWBN

€L/ol
[4 Sy 00'9¢0l e/u OlLdO 0'9 319vd104 dS J0SAYOY 1V09VS G6¢ 1Y09VS
[4 S 0090l E/u OlLdO 0'9 319vA104 dS JOSAHIY '1Y09VS 06¢'1Y09vS
[4 SY 00'9g0} E/u OlLdO 09 319vA104 dS dJOSAYOV :1V09VS §8¢ 1Y09VYS
{4 S 00'9¢colL E/U OlLdO 0'9 319VATOL dS dJOSAHOY :1V09VYS 08¢'1Y09VS
[4 Sy 00'9¢€0} g/u OlLdO 0'9 319VATOL dS 40SAHIY :1V09VS 6.2 1Y09VS
[4 S 00°9€0l E/u OlLdO 0'9 319vd104 dS J0SAMIY ' 1V09VS 042 1Y09VS
{4 Sy 00’90l e/ OlLdO 0'9 319vd104 dS JOSAHOY :1V09VS G9¢ 1Y09VS
4 S 00°9€0}) E/u OlLdO 0°9 319vA104 dS JOSAHOY ' 1Y09VS 092" 1Y09VS
4 SY 00'9¢0l e/u OILdO 09 319vA104 dS J0SAHOV :1V09VS GG¢'1V09VS
0l Sy 00'9¢€0} e/ OlLdO 0'9 379vA104 dS JOSAHOY :1VY09VS 0G¢'1v09vS
0l SY 00'9¢c0l e/u OlLdO 0°9 319VAT04 dS JOSAHOY '1Y09VS G¥Z 1v09vS
0l S 00'9¢0l e/u JILdO 0'9 319VdT04 dS dJOSAHOY :1Y09VS 0¥ 1Y09VS
0l SY 00°9¢€0l e/u OILdO 0'9 319VATOL dS JO0SAHIY :1VY09VS §E€C'1v09vS
0l S 00'9¢€0} e/u OlLdO 0'9 319vA10d dS 40SAHOY ' LY09VS 0€2 1V09vS
bl Sy 00'9¢0l E/u OlLdO 0°9 31dvA104 dS J0SAHOY ' 1Y09VS G2 1Y09VS
0l SY 00'9¢€0l E/u OILd0O 09 319vA104 dS dJ0SAYOV :1V09VS 0¢c 1v09vS
0l SY 00'9¢c0l E/U OILdO 0'9 319vATOL dS 40SAHIY :1V09VS G2 1Y09vS
0l S 00°9¢0l e/u OlLdO 0°9 319VATOL dS 40SAHOY :1V09VS 012 1¥09vS
0l SY 00'9¢0l B/u OlLdO 0'9 319vYdT104 dS 40SAHOV 1Y09VS G0C 1Y09VS
ol SY 00°9¢0l e/u OlLdO 09 31dvAd104 dS J0SAYOY :1V09VS 00¢ 1Y09vS
0l S 00'9c0l e/u OILdO 0°9 319Vd104d dS JO0SAHIY :1Y09VS §6) 1v09vS
0l SY 00'9¢0l e/u OlLdO 0'9 31dvYA104 dS JOSAYOY :1V09VS 061} LY09VYS
4 S 0090l e/u OlLdO 0°9 319vYA104 dS J0SAHOY ' 1V09VS G81'1Y09vS
€ SY 00°9¢0L E/u OILd0 0°9 319YA104 dS JOSAMOY ' 1V09VS 081°1Y09vS
€ S 00°9¢0l e/l OlLdO 0'9 319YATOL dS 4J0SAHIY '1VY09VS G/1'1¥09vS
€ SY 00°9¢0L B/u OlLd0 0'9 319vd104 dS 40SAHIY :1V09vS 041'1¥09vS
€ S 00'9¢0l E/u OlLd0O 0'9 379vYd104 dS 40SAHOY :1VY09VS G91°1Y09VS
€ SY 00°9¢0L B/u OlLdO 0’9 I19YATO- dS JOSAHIY :1V09VS 091 °1Y09vS
€ SY 00’90l e/u OlLdO 0'9 319vYdT104 dS 40SAHIY :1V09VS §G1°1Y09vS
[4 S 00'9€0l e/u OlLd0 0'9 319vYA104d dS J0SAYIY :1V09VYS 0G1"1Y09vS
4 SY 00°9¢0l E/u OlLdO 0'9 379vd104 dS J0SAHOY :1¥09VS G¥| LY09VS
4 SY 00°9¢0L 7 OILd0 0'9 319vA104 dS J0SAHOY :1VY09vS 0¥l 1Y09VS

aoezjuebio eaoyradsid
‘eARIISQ 921UDOWIAU BYSISIN|




BABLSQ BYSABIO — BABNISO 08 82/
V02/868 |UQIUOOWSN

eLbl

C 3 00°000€ e/u Jouoiny NOFHV13-0L0YND 0¥2'0L0VYNO
¢ S 00°000¢ e JNouoiny NOIHV10-0L0YND GEC'010VND
C S 00°000€ e/ JNouoiny NOIHYVY1D-01L0YND 0€2'0L0VYND
[4 S 00°000€ e/u JNouoiny NOIHYT10-01L0VND G2 0L0VYND
4 Sy 00'000€ e/u Jnouoiny NOFHV1O-0L0VND 022 0.10¥YND
(4 SY 00°000¢ e/u Jouoiny NOIHV10-01L0YND G12'010VYND
[4 S 00°000€ e/u 3nouoiny NOIHV10-0L0YND 012’ 010VND
[4 e 00°000€ g/u JNouoiny NOIHVY1D-010YND G0Z 0L0VYNDO
[4 S 00°000¢ eu JNouoiny NOFHVY10-0L0YND 002 0L0VNO
N S 00°000¢ e/u 3nouoiny NOFHV13-010YND G6/'010VND
[4 Sy 00°000€ g/u 3ouoiny NOFHV13-010YND 06}'0L0YND
g S 00°000¢ e/ 3Nouoiny NOFHV10-0L0YND G81'0L0VYND
4 S 00°000€ e/ 3ouoiny NOFHVY13-0L0YND 08} '010VYND
} SY 00°000€ e/u 3nouoiny NOFHV13-010VND G/1'010VYND
b S 00°'000¢€ e/u Iouoiny NOFHVY1O-0L0VND 041'0L0YNO
} S 00°000€ e/u 3ouoiny NOIHY10-0L0YND 09} '010YND
b SY 00°000€ e/ Jnouoiny NOFHV1D-0L0VND 0S}'010VND
I S 00°000€ e/u 3NouoIny NOFHV10-0L0VND 0¥l '010VYND
l S 00°000€ E/u 3ouoiny NOFHV10-010YND 0¢}'0L0VYND
b S 00'000€ e/u 3ouoiny NOFHV1O-0L0YND 02} '0L0VYND
} S 00°000€ e/u 3ouoiny NOFHVY10-010YND 0} 1'0L0VYND
3 SY 00°000€ e/u 3Nouoiny NOIHY1D0-01L0YND 001'010VYND
} S 00°000€ e/u 3ouoiny NOFHVY10-010YND 060'0L0VYND
l SY 00'000€ e/u 3ouoiny NOFHVY10-010YND 080'0.10VNI
l S 00°000¢€ e/u JNouoiny NOIHY10-0L0YND 0,0°0L0VYNI
b S 00°000¢ e/ 3ouoiny NOFHVY1D-010YND 090'0LOVNI
I S 00'9€0} g/ 211d0 0'9 318vA104 dS JOSAHIY :LVO9VS 0S¢ 1v09vS
3 Sy 00'9€0} e/u 21140 0°9 378vA104 dS JOSAHIY 'LVO9VS 0¥g LV09VS
l S 009¢0L e/u 21Ld0 0°9 379vAdT104 dS JOSAYIV LV09VS 0£¢ 1LY09VS
} S 00°9¢01 e/l D11d0 0'9 378vA104 dS JOSAHIY :LVO9VS 02¢ 1Vv09VS
l S 00'9¢0l E/u 21140 0'9 379vA104 dS JOSAHIY 'LVO9VS 0l¢'1VY09VS
4 SY 00'9¢01 e/ D11d0 0°9 319vaT104 dS J0SAHIV - 1V09VS 00¢ ' 1Y09VS

aoeziuebhio eroyaadsud
‘eARI}ISQ 921Ud0WBU BYSISAN




BABJISQO BYSABIO|N — BABNSO 08 87/
V0Z/868 IUQluoowsN

€Ll
09y

l Sy 00°000¢ e/u JWOuUOINY NOFHV1D-0L0¥YND 00€'010YND
3 SY 00°000¢ eu 3NoUINY NOFHV10-0L0YND G6¢° 010VND
3 S¥ 00'000¢ iz JNoUOINY NOFHV1D-0L0VYND 06¢°010VYND
3 SY 00°'000¢ e/u JINoudINy NOIHYT10-0L0VYND G8¢°010VYND
L S) 00'000¢€ e/u JNOUOINY NOIHY1D-0L0VYND 08C'010¥ND
b SY 00°000¢€ e/ JouUOINY NOFHV1D-0L0YND G/Z'010¥YND
b SY 00°000¢€ e/u JWouoINY NOFHV1D-0L0YND 042°010¥YND
b Sy 00'000¢g e/u JNOUOINY NOIHVYT1D-0L0YND G9Z'010VYND
[4 S 00°000¢ e/ JWouoINY NOFHV19-0L0YND 09¢'010¥YND
[4 S 00°000¢ e/ JNouoINY NOFHV1D-0L0YND GG’ 010YND
4 Sy 00°000¢ e/u JNOUOINY NOFHVT1I-0L0YND 052’ 010VND
c SY 00°000¢ e/u JNouoINY NOFHV10-0L0YND _ m¢m.o.5<2i

aoezjueblio eaoyradsid
‘eABIISO 921UDOWAU BYS)SO



Méstska nemocnice Ostrava,
pfispévkova organizace

Priloha ¢. 3

VZOR VYDEJKY

Dodavatel:
(adresa, kontaktni osoba, tel.¢., fax)

Méstska nemocnice Ostrava,

prispévkova organizace
Oddélent ......
Jméno, ptijmeni spravce KS

Nemocni¢ni 868/20A, 728 80 Ostrava
1C0: 00635162, DIC: CZ 00635162
Bankovni spojeni: 374027793/0300

Sklad:

Konsignacni sklad:
Objednaci misto:

Vydejka zbozi cislo: ...........

Vykazované
obdobi:

Zbozi

Katalogové cislo
konsignatare

Nézev, popis vyrobku

Mnozstvi
(ks)

Cena za
MJ
(K<)

Cena
celkem
(K¢)

V Ostravé dne:
Jméno vedouciho:
Jméno spravce KS:

Podpis:

13/13

Nemocnicni 898/20A

728 80 Ostrava — Moravska Ostrava









